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Mini

SD card*

* not included

SD-Karten-Steckplatz (bis 16 GB) / SD card
slot (up to 16 GB) / Port carte SD (jusqu'a
16 GB) / SD-Card slot (tot 16 GB) / Slot per
scheda SD (fino a 16 GB) / Ranura para
tarjetas SD (hasta 16 GB) / Slot na karte
pamigci SD (do 16 GB) / Pasbem ana kapt
SD (no 16 ['6)

Scharfeinstellung / Focus / Mise au
point / Scherpstelling / Messa a fuoco
Dispositivo de focalizacion / Regulacja
ostro$ci / yctaHoBKa Ha peskoCTb

Objektiv / Objective / Objectif / Objectief
Dell'obiettivo / Objetivo / Obiektyw
Obbektvse

IR-Beleuchtung / IR illumination / Eclai-
rage IR / IR-verlichting / llluminazione IR
lluminacion IR / O$wietlenia w podczerwie-
ni / IR UHdppakpacHana noacseTka

Batteriefach / Battery compartement
Boitier a piles / Batterijvak / Vano
batterie / Compartimento para la bateria
Komora baterii / BatapeiiHblit 0TcEK
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o LCD-Bildschirm / LCD screen / Ecran LCD / LCD Display / Display LCD / Pantella LCD
Wyswietlacz LCD / XXK-aucnneit

Lange driicken: Ein- oder Ausschalten / Long press: Power on or off / Appui long : Mise sous
ou hors tension / Lang drukken: Aan- of uitschakelen / Premere alcuni secondi per attivare

e disattivare / Pulsacion larga: Encendido o Apagado / Nacisniecie i dtugie przytrzymanie:
wigczanie lub wytaczanie / YaepxaHue KHOMKM: BKIIOYEHUE UNK BIKIOUEHKe npubopa




= 1.
= 1.
= 1.
= 1.
= 1.
= 1.
= 1.
= 1.

Einstellungen/Settings/Réglages
Instellingen/Configurazione
Configuracion/Ustawienia/HacTtpoiiku

Auflésung = 2. Alles Iéschen = 3. Datum
Resolution = 2. Delete all = 3. Date
Résolution = 2. Tout annuler => 3. Date
Resolutie = 2. Alles verwijderen => 3. Datum
Risoluzione = 2. Elimina tutto = 3. Data
Resolucion = 2. Eliminar todo = 3. Fecha
Rozdzielczos¢ = 2. Usun wszystko => 3. Data
Paspeluenne = 2. Yaanute Bce = 3. [lata

= 1.
= 1.
= 1.
= 1.
= 1.
= 1.
= 1.
= 1.

Modus wechseln/Change mode

Mode changement/Modus wijzigen
Modificare la modalita/Cambiar el modo
Zmiana trybu/Bbi6op pexxuma

Foto = 2. Video = 3. Vorschau

Photo = 2. Video = 3. Preview

Photo = 2. Vidéo = 3. Prévisualisation

Foto = 2. Video = 3. Bekijken

Foto = 2. Video = 3. Immagine in anteprima
Foto = 2. Video = 3. Vista previa

Foto = 2. Wideo = 3. Podglad

doto = 2. Buaeo = 3. MNpocmotp

(4]

Auswahl erhéhen / Increase selection / Etendre la sélection / Selectie vergroten
Aumenta la selezione / Aumentar seleccion / Zwieksz wybdr / YBenuuenue otbopa

(]

Auswahl verringern / Decrease selection / Réduire la sélection / Selectie verkleinen
Ridurre la selezione / Reducir seleccion / Zwigksz wybdr / YmeHbLunTe BbIGOP

Bestatigen-Taste / Confirm button / Bouton de confirmation / Bevestigingsknop
Pulsante Conferma / Botén de confirmacion / Potwierdzenia / noatsepyxaeHuna

Kurz driicken: Abbruch / Short press: Cancel / Appui court : Annulation / Kort drukken:
annuleren / Premere brevemente per interrompere / Pulsacion corta: Cancelar Kpatkoe
Krotkie nacisniecie: Przerwanie / Ha)kate: oTMEHA KOMaHAbI
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Lange driicken: IR Beleuchtung einschalten

Long press: Turn on IR illumination

Appui long : Mise sous tension de I'éclairage IR

Lang drukken: Infraroodverlichting (IR) inschakelen

Premere il tasto per alcuni secondi per

accendere l'illuminazione IR

Pulsacion larga: Encender iluminacion IR

* Nacisniecie i dtugie przytrzymanie: wtaczenie
emitera podczerwieni

* YnepKaHue KHOMKK: BKIOYEHNE MHPPaKPaCHOM

NOACBETKM

Lange driicken: IR Beleuchtung ausschalten
Long press: Turn off IR illumination
Appui long: Mise hors tension de I'éclairage IR
Lang drukken: Infraroodverlichting (IR) uitschakelen
* Premere alcuni secondi per spegnere l'illuminazione IR
Pulsacion larga: Apagar iluminacion IR
* Nacisniecie i diugie przytrzymanie:
wytgczenie emitera podczerwieni
* Ynep)kaHue KHOMKMU:
OTK/IOUEHNE MHPPaAKPACHOW NOACBETKM




* Kurz driicken (2 Sekunden): Heranzoomen (IR muss deaktiviert sein)
o * Short press (2 seconds): Zoom in (IR must be turned off)
* Appui court (2 secondes): Zoom avant ('R doit étre désactivé)
» Kort drukken (2 seconds): Inzoomen (IR moet uitgeschakeld zijn)
* Premere brevemente (2 secondi): Zoom di awicinarsi (IR deve essere disattivato)
* Pulsacion corta (2 segundo): activar el zoom (IR debe estar desactivado)
» Krotkie nacisnigcie (2 sekunda): przyblizenie obrazu (emiter podczerwieni musi by¢ dezaktywowany)
« Kpatkoe Haxkatue (2 cekyHabl): npubnikerne (MK-noacseTka AomKHa ObiTb OTKIOYEHA)

* Kurz driicken (2 Sekunden): Herauszoomen (IR muss deaktiviert sein)
o * Short press (2 seconds): Zoom out (IR must be turned off)
* Appui court (2 secondes): Zoom arriere (I'IR doit étre désactivé)
* Kort drukken (2 seconds): Uitzoomen (IR moet uitgeschakeld zijn)
* Premere brevemente (2 secondi): zoom indietro (IR deve essere disattivato)
* Pulsacion corta (2 segundo): Quitar el zoom (IR debe estar desactivado)
* Krotkie nacisniecie (2 sekunda): oddalenie obrazu (emiter podczerwieni musi by¢ dezaktywowany)
* Kpatkoe Haxxatne (2 cekyHabl): otaanetue (MK-noacseTka AomxHa ObiTb OTKIOUEHA)

Schnappschuss-Taste / Snapshot button / Déclenchement bouton / Snapshot-knop
Pulsante di scatto boton / Instantanea boton / Przycisk migawki / KHonka cnycka 3atsopa
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A Allgemeine Warnhinweise

* BRAND-/EXPLOSIONSGEFAHR! Setzen
Sie das Gerat keinen hohen Temperaturen
aus. Benutzen Sie nur die empfohlenen
Batterien. Gerat und Batterien nicht kurz-
schlieBen oder ins Feuer werfen! Durch
liberméaBige Hitze und unsachgemaBe
Handhabung kénnen Kurzschlisse,
Brande und sogar Explosionen ausgeldst
werden!

GEFAHR eines STROMSCHLAGS!
Dieses Gerat beinhaltet Elektronikteile, die
Uber eine Stromquelle (Netzteil und/oder
Batterien) betrieben werden. Die Nutzung
darf nur, wie in der Anleitung beschrieben

erfolgen, andernfalls bestent GEFAHR eines

STROMSCHLAGS!

« VERATZUNGSGEFAHR! Batterien ge-
héren nicht in Kinderhande! Achten Sie
beim Einlegen der Batterie auf die richtige
Polung. Ausgelaufene oder beschadigte
Batterien verursachen Veratzungen, wenn
Sie mit der Haut in Beriihrung kommen.
Benutzen Sie gegebenenfalls geeignete
Schutzhandschuhe.

Bauen Sie das Gerét nicht auseinander!
Wenden Sie sich im Falle eines Defekts
an lhren Fachhandler. Er nimmt mit dem
Service-Center Kontakt auf und kann das
Gerat ggf. zwecks Reparatur einschicken.

SCHUTZ der Privatsphare!

* Das Gerét ist fiir den Privatgebrauch
gedacht. Achten Sie die Privatsphare Ihrer
Mitmenschen - schauen Sie mit diesem
Gerat zum Beispiel nicht in Wohnungen!



HINWEISE zur Reinigung

* Trennen Sie das Gerét vor der Reinigung
von der Stromquelle (Batterien entfernen)!

* Reinigen Sie das Gerat nur duBerlich mit
einem trockenen Tuch. Benutzen Sie keine
Reinigungsfllissigkeit, um Schaden an der
Elektronik zu vermeiden.

* Reinigen Sie die Linsen (Okulare und/
oder Objektive) nur mit einem weichen und
fusselfreien Tuch (z. B. Microfaser). Das
Tuch nicht zu stark aufdriicken, um ein
Verkratzen der Linsen zu vermeiden.

EG-KONFORMITATSERKLARUNG
Eine , Konformitatserklarung* in

c € Ubereinstimmung mit den anwend-
baren Richtlinien und entsprechenden

Normen ist von der Meade Instruments Europe

GmbH & Co. KG erstellt worden. Diese kann auf

Anfrage jederzeit eingesehen werden.

ENTSORGUNG

01 Entsorgen Sie die Verpackungsmateri-
alien sortenrein. Beachten Sie bitte
bei der Entsorgung des Geréts die

aktuellen gesetzlichen Bestimmungen.

Informationen zur fachgerechten Entsorgung

erhalten Sie bei den kommunalen Entsor-

gungsdienstleistern oder dem Umweltamt.

Werfen Sie Elektrogerate nicht in den

Hausmuill!
mmm  GemaB der Européaischen Richtlinie
2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-
Altgerate und deren Umsetzung in nationales
Recht missen verbrauchte Elektrogerate
getrennt gesammelt und einer umweltgerech-
ten Wiederverwertung zugefiihrt werden.
Entladene Altbatterien und Akkus miissen
vom Verbraucher in Batteriesammelgefa-
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Ben entsorgt werden. Informationen zur
Entsorgung alter Gerate oder Batterien, die
nach dem 01.06.2006 produziert wurden,
erfahren Sie beim kommunalen Entsorgungs-
dienstleister oder Umweltamt.

Batterien und Akkus dirfen nicht im
E Hausmiill entsorgt werden, sondern
Sie sind zur Rickgabe gebrauchter Batterien
und Akkus gesetzlich verpflichtet. Sie kdnnen
die Batterien nach Gebrauch entweder in
unserer Verkaufsstelle oder in unmittelbarer
Néhe (z.B. im Handel oder in kommunalen
Sammelstellen) unentgeltlich zuriickgeben.

Batterien und Akkus sind mit einer durchge-

kreuzten Milltonne sowie dem chemischen
Symbol des Schadstoffes bezeichnet.

10
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cdt Hg? Pb®
' Batterie enthélt Cadmium
2 Batterie enthalt Quecksilber
3 Batterie enthalt Blei

Garantie und
Garantiezeitverldangerung

Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt
am Tag des Kaufs. Bitte bewahren Sie die
Rechnung auf. Sie kdnnen die Garantiezeit
auf 5 Jahre verlangern, wenn Sie sich auf
www.bresser.de/garantie registrieren und
den kurzen Fragebogen ausftillen. Zur Inan-
spruchnahme der 5-Jahre-Garantie miissen
Sie die Registrierung innerhalb von 3 Mona-
ten nach dem Kauf (es gilt das Datum des



Kaufbelegs) durchfiihren. Danach erlischt
der Anspruch auf die verlangerte Garantie.
Sollten Sie Probleme mit Inrem Gerat haben,
wenden Sie sich bitte an unseren Service.
Bitte senden Sie uns keine Artikel ohne
vorherige telefonische Ricksprache. Viele
Probleme lassen sich bereits am Telefon erle-
digen; falls nicht, kiimmern wir uns um den
Transport. Sollte das Problem nach Ablauf
der Garantie auftreten, oder nicht von der
Garantie gedeckt sein, so erhalten Sie von
uns kostenfrei einen Kostenvoranschlag tiber
die Reparaturkosten.

Service Hotline: +49 (0) 2872 - 80 74-210

Ihr Fachhandler: ...........cocooeeiiiiiiiiiniiinnn.
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A General Warning

* Risk of fire/explosion — Do not expose
the device to high temperatures. Use only
the recommended batteries. Do not short-
circuit the device or batteries, or throw
them into a fire. Excessive heat or improp-
er handling could trigger a short-circuit, a
fire or an explosion.

Risk of electric shock — This device
contains electronic components which
operate via a power source (power supply
and/or batteries). Only use the device as
described in the manual, or you run the
risk of an electric shock.

Risk of chemical burn — Keep batteries
out of the reach of children! Make sure
you insert the batteries correctly. Empty
or damaged batteries could cause burns

12

if they come into contact with the skin.

If necessary, wear adequate gloves for
protection.

Do not disassemble the device. In the
event of a defect, please contact your
dealer. The dealer will contact the Service
Centre and can send the device in to be
repaired, if necessary.

Privacy protection!

* The device is intended only for private use.
Please heed the privacy of other people.
Do not use the device to look into apart-
ments, for example.

Notes on cleaning

* Before cleaning the device, disconnect
it from the power supply by removing the
batteries.



* Only use a dry cloth to clean the exterior of
the device. Do not use any cleaning fluid to
avoid damaging the electronics.

» Clean the eyepieces and lenses only with
a soft, lint-free cloth, like a microfibre
cloth. Do not apply excess pressure to the
cloth to avoid scratching the lenses.

EC DECLARATION OF

CONFORMITY
Meade Instruments Europe GmbH
c € & Co. KG has issued a 'Declaration
of Conformity' in accordance with
applicable guidelines and corresponding
standards. This can be viewed any time upon
request.

DISPOSAL

= Dispose of the packaging materials

@1 properly, according to their type, such
as paper or cardboard. Contact your

local waste-disposal service or environmental

authority for information on the proper dis-

posal.

E Do not dispose of electronic devices
in the household garbage!

mmm  As per Directive 2002/96/EC of the
European Parliament on waste electrical and
electronic equipment and its adaptation into
German law, used electronic devices must
be collected separately and recycled in an
environmentally friendly manner.

Empty, old batteries must be disposed of at
battery collection points by the consumer.
You can find out more information about the

13
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disposal of devices or batteries produced
after 6 January 2006 from your local waste-
disposal service or environmental authority.

ﬁ In accordance with the regulations
concerning batteries and recharge-
able batteries, disposing of them in the
normal household waste is explicitly forbid-
den. Please make sure to dispose of your
used batteries as required by law — at a local
collection point or in the retail market. Dis-
posal in domestic waste violates the Battery
Directive.

Batteries that contain toxins are marked with
a sign and a chemical symbol.

14
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cd' Hg? Pb3

' battery contains cadmium
2 battery contains mercury
3 battery contains lead

Warranty and warranty term
extension

The warranty term is two years from the date
of purchase.

Please keep your proof of purchase.
Register at www.bresser.de/warranty

and fill out a brief questionnaire to get your
warranty term extended to five years.
Registration must be completed within three
months of purchase (date of receipt) to vali-



date the warranty. If you register thereafter,
the warranty term will not be extended. If
you have problems with your device, please
contact our customer service first. Do not
send any products without consulting us
first by telephone. Many problems with your
device can be solved over the phone. If the
problem cannot be resolved by phone, we
will take care of transporting your device to
be repaired. If the problem occurred after
the warranty ended or it is not covered by our
warranty terms, you will receive an estimate
of repair costs, free of charge.

Service Hotline: +49 (0) 2872 - 80 74-210

Signature: .......coeeeeiieiiiee
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Consignes générales de
sécurité

* RISQUE D’EXPLOSION / D’INCENDIE !
Ne pas exposer 'appareil a des températures
trop élevées. N'utilisez que les batteries
conseillées. Lappareil et les batteries ne doi-
vent pas étre court-circuitées ou jeter dans

le feu ! Toute surchauffe ou manipulation
inappropriée peut déclencher courts-circuits,
incendies voire conduire a des explosions !
RISQUE d’ELECTROCUTION ! Cet appareil
contient des piéces électroniques raccor-
dées a une source d'alimentation électrique
(par bloc d'alimentation et/ou batteries).
Lutilisation de 'appareil doit se faire exclusi-
vement comme décrit dans ce manuel, faute
de quoi un RISQUE dELECTROCUTION
peut exister !

16

* RISQUE DE BLESSURE ! Les batteries ne
sont pas destinées a étre manipulées par
des enfants !

En équipant l'appareil des batteries, il
convient de veiller a ce que la polarité

des batteries soit correcte. Les batteries
endommagées ou ayant coulées causent
des brlures par acide, lorsque les acides
gu’elles contiennent entrent en contact
direct avec la peau. Le cas échéant, il
convient d'utiliser des gants de protection
adaptés.

Ne pas démonter 'appareil ! En cas de dé-
faut, veuillez vous adresser a votre reven-
deur spécialisé. Celui-ci prendra contact
avec le service client pour, éventuellement,
envoyer l'appareil en réparation.

PROTECTION de la sphére privée !
* Les jumelles sont destinées a un usage



privé. Respectez la sphere privée de vos
concitoyens et n'utilisez pas ces jumelles
pour, par exemple, observer ce qui se
passe dans un appartement !

REMARQUE concernant le nettoyage

» Avant de nettoyer 'appareil, veuillez le cou-
per de son alimentation électrique (enlevez
les batteries) !

* Ne nettoyez 'appareil que de I'extérieur en
utilisant un chiffon sec.

Ne pas utiliser de liquides de nettoyage,
afin d’éviter d’endommager les parties
électroniques.

* Les lentilles (oculaires et/ou objectifs) ne
doivent étre nettoyé qu’avec un chiffon
doux et ne peluchant pas (p. ex. microfi-
bres). Le chiffon doit étre passé sans trop
le presser sur la surface, afin d’éviter de
rayer les lentilles.

DECLARATION DE CONFORMITE CE
Meade Instruments Europe GmbH
c E & Co. KG a émis une « déclaration
de conformité » conformément aux
lignes directrices applicables et aux normes
correspondantes. Celle-ci peut étre consul-
tée a tout moment sur demande.

ELIMINATION

= Eliminez 'emballage en triant les

@fh matériaux. Pour plus d'informations
concernant les régles applicables en

matiere d'élimination de ce type des produits,

veuillez vous adresser aux services commu-

naux en charge de la gestion des déchets ou
de I'environnement.

ﬁ Ne jamais éliminer les appareils élec-
trigues avec les ordures ménageres !

17
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Conformément a la directive européenne
2002/96/CE sur les appareils électriques et
électroniques et ses transpositions aux plans
nationaux, les appareils électriques usés
doivent étre collectés séparément et étre
recyclés dans le respect des réglementations
en vigueur en matiére de protection de
'environnement. Les batteries déchargées et
les accumulateurs usés doivent étre apportés
par leurs utilisateurs dans les points de
collecte prévus a cet effet. Pour plus d'infor-
mations concernant les régles applicables en
matiere d’élimination des batteries produites
aprés la date du 01.06.20086, veuillez vous
adresser aux services communaux en charge
de la gestion des déchets ou de I'environne-
ment.

18

En conformité avec les reglements
ﬂ concernant les piles et les piles rechar-
geables, jeter ces produits avec les déchets
ménagers normaux est strictement interdit.
Veuillez a bien déposer vos piles usagées
dans des lieux prévus a cet effet par la Loi,
comme un point de collecte locale ou dans un
magasin de détail (une élimination de ces
produits avec les déchets domestiques consti-
tuerait une violation des directives sur les piles
et batteries). Les piles qui contiennent des
toxines sont marquées avec un signe et un
symbole chimique.

HEX

' Pile contenant du cadmium
2 Pile contenant du mercure
3 Pile contenant du plomb



Garantie et extension de la

durée de la garantie

La durée de la garantie est de 2 ans et elle com-
mence au jour de l'achat.

Le ticket de caisse doit étre conservé comme
preuve d'achat. Afin de pouvoir profiter d'une
extension a 5 ans facultative de la garantie, il vous
suffit de vous enregistrer sur notre site Internet
sous le lien suivant www.bresser.de/warranty et
de répondre a quelques questions. Pour pouvoir
profiter de cette garantie, vous devez vous enre-
gistrer dans les 3 mois qui suivent l'achat (date
mentionnée sur votre ticket de caisse). Apres ce
délai, vous perdez votre droit & une extension de
la garantie. Si vous avez des problémes avec vo-
tre appareil, veuillez contacter d'abord notre ser-
vice client - S'il vous plait, NE JAMAIS ENVOYER
les produits sans nous consulter au préalable par
téléphone. En général, de nombreux problémes
peuvent étre résolus par téléphone sinon nous
nous occupons du transport aller/retour. Sile

probléme survient apres la période de garantie
ou que le probléme ne soit pas couvert par nos
conditions de garantie, vous recevrez un devis

gratuit de notre part sur les colts de réparation.

Service Hotline: +49 (0) 2872 - 80 74-210

Votre revendeur spécialisé @ ..............c..coeeeee.

TEIEPNONE . ovveiiiieece e
Date d'achat : ...........cccooeeiiiiiiii

Signature :.
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A Algemene waarschuwingen

* BRAND-/EXPLOSIEGEVAAR! Stel het

apparaat niet bloot aan hoge temperaturen.

Gebruik uitsluitend de aanbevolen batterij-
en. Sluit het apparaat en de batterijen niet
kort en gooi deze niet in het vuur! Te hoge
temperaturen en ondeskundig gebruik
kunnen leiden tot kortsluitingen, branden
en zelfs explosies!

GEVAAR op een STROOMSTOOT! Dit
toestel bevat elektronische onderdelen die
door een elektriciteitsbron (voeding en/of
batterijen) worden gevoed. Houd kinderen
bij het gebruiken van dit toestel altijd onder
toezicht! Het toestel mag alleen gebruikt
worden zoals in de handleiding wordt
beschreven, anders bestaat er GEVAAR op
een STROOMSTOOT!

20

* GEVAAR VOOR INBRANDEND ZUUR!
Batterijen zijn niet geschikt voor kinderen!
Let bij het plaatsen van de batterijen op de
juiste richting van de polen. Lekkende of
beschadigde batterijen veroorzaken irritaties
wanneer deze met de huid in aanraking
komen. Gebruik in dat geval alleen hiervoor
goedgekeurde beschermingshandschoenen.

* Neem het toestel niet uit elkaar! Neem bij
defecten a.u.b. contact op met de verko-
per. Deze zal contact opnemen met een
servicecenter en kan het toestel indien
nodig voor reparatie terugsturen.

BESCHERMING van privacy!

* Deze verrekijker is alleen bedoeld voor
privé-gebruik. Houd altijd de privacy van
uw medemens in gedachten - kijk met dit
toestel bijvoorbeeld niet in de woningen
van anderen!



TIPS voor reiniging

» Koppel het toestel los van de stroomvoorzie-
ning (stekker uit het stopcontact halen en/of
batterijen verwijderen) voordat u het reinigt!

* Reinig het toestel alleen uitwendig met een
droge doek. Gebruik geen vloeistoffen, om
schade aan de elektronica te vermeiden.

* Bescherm het toestel tegen stof en vocht!
Bewaar het altijd in de meegeleverde tas of
transportverpakking. Verwijder de batte-
rijen uit het toestel wanneer deze langere
tijd niet gebruikt wordt.

EG-CONFORMITEITSVERKLARING
Een “conformiteitsverklaring” in over-
c € eenstemming met de van toepassing
zijnde richtlijnen en overeenkomstige
normen is door Meade Instruments Europe
GmbH & Co. KG afgegeven. Deze kan elk
moment op aanvraag worden ingezien.

AFVAL

01 Scheid het verpakkingsmateriaal
voordat u het weggooit. Informatie
over het correct scheiden en weg-

gooien van afval kunt u bij uw gemeentelijke

milieudienst inwinnen.

Gooi elektronische apparaten niet bij
het huisvuil!
mmm \/olgens de Europese richtlijn
2002/96/EG over elektrische en elektro-
nische apparaten en de toepassing hiervan
in nationale wetten moeten afgedankte
elektrische apparaten gescheiden worden
ingezameld en op milieuvriendelijke wijze
worden afgevoerd.
Lege batterijen en accu’s moeten door de
gebruiker in een batterijenverzamelbak wor-
den weggegooid. Informatie over het weg-

21
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gooien van oude apparaten en batterijen, die
na 01-06-2006 zijn geproduceerd, kunt u bij
uw gemeentelijke milieudienst inwinnen.

Batterijen en accu's mogen niet

worden weggegooid in de vuilnisbak.

U bent wettelijk verplicht om gebruikte
batterijen in te leveren. U kunt de gebruikte
batterijen in onze winkel of in de onmiddel-
lijke omgeving, bijv. bij gemeentelijke Inza-
melpunten gratis inleveren.
Batterijen en accu's zijn gemarkeerd met een
doorgestreepte vuilnisbak en het chemische
symbool van de verontreinigingende stoffen.
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cd' Hg? Pb3

' batterij bevat cadmium
2 batterij bevat kwik
3 accu bevat lood

Garantie en garantie-uitbreiding
De garantietijd bedraagt 2 jaar en gaat in

op het datum van aankoop. Bewaar uw kas-
sabon als bewijs van aankoop.

Om van een vrijwillig verlengde garantieperi-
ode van 5 jaar te profiteren hoeft U zich op
www.bresser.de/warranty te registreren en
er een korte vragenlijst uit te vullen. Voor het
verkrijgen van deze service, is een registratie
binnen 3 maanden na aankoop (bewijs van



de datum van aankoop) uit te voeren. Bij een
latere aanmelding verliest U het recht op de
uitgebreide garantie. Als U problemen heeft
met uw apparaat, neem dan contact op met
onze klantenservice - Gelieve geen produc-
ten te sturen zonder een voorafgaand overleg
via de telefoon. In het algemeen zullen wij
zorgen voor het vervoer naar en van u, en
veel problemen kunnen worden gedaan via
de telefoon. Als het probleem zich voordeed
na de garantieperiode, of niet worden gedekt
door de garantie, ontvangt u gratis een of-
ferte op de kosten van reparatie.

Service Hotline: +49 (0) 2872 - 80 74-210

Uw speciaalzaak: ..

ArtNr

Fout beschrijving: ........cccooiiiiiis
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Avvertenze di sicurezza
generali

* PERICOLO DI INCENDIO/ESPLOSIONE!
Non esporre 'apparecchio a temperature
elevate. Utilizzare solo l'alimentatore in-
cluso oppure le batterie consigliate. Non
cortocircuitare o buttare nel fuoco I'appa-
recchio e le batterie! Un surriscaldamento
oppure un utilizzo non conforme puo
provocare cortocircuiti, incendi e persino
esplosioni!

PERICOLO di SCOSSA ELETTRICA!
Questo apparecchio contiene componenti
elettronici azionati da una sorgente di
corrente (alimentatore e/o batterie). Lutiliz-
z0 deve awenire soltanto conformemente
a quanto descritto nella guida, in caso
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contrario esiste il PERICOLO di SCOSSA
ELETTRICA!

RISCHIO DI CORROSIONE! Le batterie
non devono essere manipolate dai bam-
bini! Per inserire le batterie rispettare la
polarita indicata. Le batterie scariche o
danneggiate possono causare irritazioni
se vengono a contatto con la pelle. Se
necessario indossare un paio di guanti di
protezione adatto.

Non smontare 'apparecchio! In caso di
guasto, rivolgersi al proprio rivenditore
specializzato. Egli prowedera a contattare
il centro di assistenza e se necessario a
spedire 'apparecchio in riparazione.

PROTEZIONE della privacy!
« |l apparecchio ¢ stata realizzato solo per
l'uso privato. Rispettare la privacy delle



altre persone: ad esempio non utilizzare
'apparecchio per guardare negli apparta-
menti altrui.

NOTE per la pulizia

* Prima di procedere con la pulizia, staccare
lapparecchio dalla sorgente di corrente
(rimuovere le batterie)!

 Pulire l'apparecchio soltanto con un panno
asciutto. Non utilizzare liquidi detergenti per
evitare danni ai componenti elettronici.

« Pulire le lenti (gli oculari e/o gli obiettivi)
soltanto con un panno morbido e privo di
pelucchi (es. in microfibra). Non premere
troppo forte il panno per evitare di graffiare
le lenti.

* Proteggere l'apparecchio dalla polvere e
dallumidita! Conservarlo nella borsa forni-
tura o nella confezione per il trasporto.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
Meade Instruments Europe GmbH &
c E Co. KG ha redatto una "dichiarazione
di conformita" in linea con le disposi-
zioni applicabili e le rispettive norme. Su richie-
sta, & visionabile in qualsiasi momento.

SMALTIMENTO
Smaltire i materiali di imballaggio in
@ maniera differenziata. Le informazioni
su uno smaltimento conforme sono
disponibili presso il servizio di smaltimento
comunale o 'Agenzia per 'ambiente locale.

con i rifiuti domestici!
mmm  Secondo la Direttiva Europea
2002/96/CE riguardante gli apparecchi elet-
trici ed elettronici usati e la sua applicazione

E Non smaltire gli apparecchi elettronici
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nel diritto nazionale, gli apparecchi elettronici
usati devono essere raccolti in maniera diffe-
renziata e destinati al riciclaggio ecologico.
Le batterie e gli accumulatori scarichi devono
essere smaltiti dall'utilizzatore negli appositi
contenitori di raccolta. Le informazioni degli
apparecchi o delle batterie usate prodotte
dopo il 01.06.2006 sono disponibili presso il
servizio di smaltimento o 'Agenzia per 'am-
biente locale.

no essere correttamente smaltiti come

sta previsto dalla legge. E possibile
tornare batterie inutilizzati presso il punto di
vendita o cedere in centri di raccolta organiz-
zati dai comuni per la raccolta gratuitamente.

E Le batterie normali e ricaricabili devo-

26

Le batterie normali e ricaricabili sono con-
trassegnati con il simbolo corrispondente
disposte per lo smaltimento e il simbolo
chimico della sostanza inquinante.

R X

Cd' Hg? Pb?

' Batteria contiene cadmio
2 Batteria contiene mercurio
3 Batteria contiene piombo

Garanzia ed estensione della

garanzia

La durata della garanzia si estende per 2 anni a
partire dalla data di acquisto.

Si raccomanda di conservare lo scontrino fiscale
come prova d'acquisto. Per poter estendere



il periodo di garanzia a 5 anni, ¢ sufficiente Servizio clienti: +49 (0) 2872 - 80 74-210
effettuare la registrazione in Internet e compilare
un breve modulo. La registrazione va effettuata

allindirizzo www.bresser.de/warranty. Per II'vostro rivenditore specializzato: ..

potersi awalere dell'estensione facoltativa della ALt NO. oo
garanzia, la registrazione va effettuata entro
e non oltre 3 mesi dalla data di acquisto del Descrizione di errore:..........ccocveieeieiinennns

prodotto (fa fede la data riportata sullo scontrino

fiscale). Al termine della suddetta SCA0ENZA NON  ++ s ssrsresssssmssssssss ittt
sara pil possibile avvalersi dell'estensione del

periodo di garanzia. In caso di problemi con il

prodotto, contattare il nostro servizio clienti. Non NOME: L.eii
inviare il prodotto senza previa consultazione

telefonica. Diversi problemi possono essere Vi e
risolti at.tr_averso una con§ulenzg telefon.lca. Per CAP/LOCAIA: «.v.veoeoeeeeeeeeeeee
la spedizione e la riparazione, ci occupiamo del

trasporto da e verso casa. Se il difetto si verifica Telefono: ..o

dopo la scadenza della garanzia, o non rientra
nella garanzia, riceverete una nostra offerta
gratuita per il costo della riparazione.



NATIONAL
GEOGRAPHIC"

Advertencias de caracter
general

« {PELIGRO DE INCENDIO/EXPLOSION!
No exponga el aparato a altas temperaturas.
Utilice exclusivamente las pilas recomen-
dadas. iNo cortocircuitar ni arrojar al fuego
el aparato o las pilas! El calor excesivo y el
manejo inadecuado pueden provocar corto-
circuitos, incendios e incluso explosiones.

* PELIGRO de DESCARGA ELECTRICA
Este aparato contiene componentes elec-
trénicos que funcionan mediante una fuente
de electricidad (equipo de alimentacion y/o
pilas). El uso se debera realizar de la forma
descrita en el manual; de lo contrario, existe
PELIGRO de DESCARGA ELECTRICA.

« {PELIGRO DE ABRASION! No dejar las
pilas al alcance de los nifos. Al colocar las
pilas, preste atencion a la polaridad. Las
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pilas descargadas o danadas producen
causticaciones al entrar en contacto con la
piel. Dado el caso, utilice guantes protec-
tores adecuados.

* No desmonte el aparato. En caso de que
exista alguin defecto, le rogamos que se
ponga en contacto con su distribuidor
autorizado. Este se pondra en contacto
con el centro de servicio técnico y, dado
el caso, podréa enviarle el aparato para su
reparacion.

iPROTECCION de la privacidad!

* Los prismaticos estan concebidos para el
uso privado. Respete la privacidad de las
personas de su entorno - por ejemplo, no
utilice este aparato para mirar en el interior
de viviendas.



INSTRUCCIONES de limpieza

» Antes de limpiar el aparato, desconéctelo
de la fuente de electricidad (quite las pilas).

 Limpie solamente el exterior del aparato

con un pano seco. No utilice productos

de limpieza para evitar dafos en el sistema

electrénico.

Limpie las lentes (oculares y/o objetivos)

exclusivamente con un pano suave y sin hi-

lachas (p. €j. de microfibras). No presione

el pano con demasiada fuerza para evitar

arafazos en las lentes.

iProteja el aparato del polvo y la humedad!

Consérvelo en la bolsa suministrada o en

el embalaje de transporte.

DECLARACION DE CONFORMIDAD
Meade Instruments Europe GmbH &

c Co. KG ha emitido una "Declaracion
de conformidad" de acuerdo con las

directrices y normas correspondientes. Esto se
puede ver en cualquier momento, previa
peticion.

ELIMINACION

= Elimine los materiales de embalaje

@1 separados por tipos. Obtendra infor-
macion sobre la eliminacion reglamen-

taria en los proveedores de servicios de

eliminacion comunales o en la agencia de
proteccion medioambiental.

iNo elimine los electrodomésticos
ﬁ junto con la basura doméstica!
mmm  Conforme a la directiva europea
2002/96/UE sobre aparatos eléctricos y
electronicos usados y a su aplicacion en la
legislacion nacional, los aparatos eléctricos
usados se deben recoger por separado y
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conducir a un reciclaje que no perjudique al
medio ambiente.

Las pilas y baterias descargadas deben ser
llevadas por los consumidores a recipientes
de recogida para su eliminacion. En los
proveedores de servicios de eliminaciéon
comunales o en la agencia de proteccion
medioambiental podra obtener informacion
sobre la eliminacion de aparatos o pilas usa-
dos fabricados después del 01-06-2006.

De acuerdo con la normativa en

materia de pilas y baterias recarga-

bles, esta explicitamente prohibido
depositarlas en la basura normal. Por favor,
preste atencion a lo que la normativa obliga
cuando usted quiera deshacerse de estos
productos - sobre puntos de recogida muni-
cipal o en el mercado minorista (disposiciéon
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sobre violacién de la Directiva en materia de
los residuos domésticos- pilas y baterias-).
Las pilas y baterias que contienen productos
toxicos estan marcados con un signo y un
simbolo quimico.

HEX

' pila que contiene cadmio
2 pila que contiene mercurio
3 pila que contiene plomo

Garantia y prolongacion del

periodo de garantia

El periodo de garantia asciende a 2 anos a
partir del dia de la compra. Por favor, conser-
ve el ticket de compra como justificante.
Para poder disfrutar de un periodo de ga-
rantia prolongado voluntariamente a 5 afos,



solo tiene que registrarse en Internet y relle-
nar un breve cuestionario. Puede realizar el
registro en www.bresser.de/warranty. Para
hacer uso de la garantia es necesario realizar
este registro dentro del plazo de 3 meses
después de la compra (para ello se utiliza
como referencia el justificante de compra).
Si la inscripcion se realiza con posterioridad
a dicha fecha, esto supone la pérdida de su
derecho a la prolongacién de la garantia. Si
tiene problemas con el producto, pongase
en contacto con nuestro servicio al cliente
primero - por favor no envie ningin producto
sin consulta previa por teléfono. En general,
nosotros nos encargamos del transporte
desde y hacia usted, y muchos problemas se
pueden resolver por teléfono. Si el problema
se produjo después de que el periodo de
garantia ha terminado, o no esta cubierto
por los términos de nuestra garantia, recibira

una presupuesto por nuestra parte de forma
gratuita del coste de reparacion.

Servicio al cliente: +49 (0) 2872 - 80 74-210

Su tienda especializada: ...........................

Descripcion del error: .........cccocoeiviieinennn.

Nombre: ......ocooiiiiiiiiii
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A 0Ogolne ostrzezenia

* NIEBEZPIECZENSTWO POZARU /
WYBUCHU! Nie naraza¢ urzadzenia na
dziatanie wysokiej temperatury. Uzywaé
wytacznie dotgczonego zasilacza sieciowe-
go lub zalecanych baterii. Nie wywotywaé
zwarc¢ urzadzenia i baterii ani nie wrzucac¢
ich do ognia! Zbyt wysoka temperatura i
niezgodne z przeznaczeniem uzytkowanie
moga spowodowac zwarcia, pozary, a
nawet wybuchy!

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
PRADEM! To urzadzenie zawiera czesci
elektroniczne, ktdre sa zasilane pradem
(zasilacz sieciowy i/lub baterie). Nigdy

nie pozostawia¢ dzieci bez nadzoru pod-
czas uzywania urzadzenia! Uzytkowanie
urzadzenia moze przebiegaé wytacznie w

32

sposoéb opisany w instrukcji, w przeciwnym

razie zachodzi NIEBEZPIECZENSTWO

PORAZENIA PRADEM!

NIEBEZPIECZENSTWO POPARZE-

NIA CHEMICZNEGO! Baterie nalezy

przechowywac poza zasiegiem dzieci!

Podczas wktadania baterii zalezy zwrécic

uwage na wiasciwe potozenie biegundw.

Kontakt wyczerpanych lub uszkodzonych

baterii ze skorg powoduje poparzenia.

W razie potrzeby uzywac¢ odpowiednich

rekawic ochronnych.

* Nie rozmontowywaé urzadzenia! W przy-
padku usterki zwroci¢ sie do profesjonal-
nego sprzedawcy. On skontaktuje sie z
centrum obstugi i w razie potrzeby przesle
urzgdzenie do naprawy.

OCHRONA sfery prywatnej!
* Lornetka jest przeznaczona do uzytku pry-



watnego. Nalezy szanowac sfere prywatna
innych ludzi - np. nie nalezy przy pomocy
tego urzadzenia zaglada¢ do mieszkan!

WSKAZOWKI dotyczace czyszczenia

* Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy
odtaczy¢ urzadzenie od zrodta pradu
(odtaczyc zasilacz sieciowy albo wyjaé
baterie)!

» Czyscic¢ urzadzenie tylko z zewnatrz,
uzywajac suchej szmatki. Nie uzywaé ptynow
czyszczacych, aby nie spowodowac uszkod-
zenia elementow elektronicznych.

» Czyscic¢ soczewki (okulary i/lub obiektywy)
wytacznie miekka i niepozostawiajaca
widkien szmatka (np. z mikrowtokna). Nie
przyciskac¢ zbyt mocno szmatki, aby nie
porysowaé soczewek.

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
,Deklaracja zgodnosci” zgodna ze sto-
c E sowanymi dyrektywami i odpowiednimi
normami zostata sporzadzona przez
Meade Instruments Europe GmbH & Co. KG.
Na zyczenie jest ona w kazdej chwili do wgladu.

UTYLIZACJA
Materiaty, z ktorych wykonano opa-
kowanie, nalezy utylizowac¢ posortow-
ane wedtug rodzaju. Informacje na
temat wtasciwej utylizacji uzyskajg Panstwo w
komunalnym przedsiebiorstwie utylizacji
odpadow lub w urzedzie ds. ochrony
$rodowiska.

Ei Nie wyrzuca¢ urzadzen elektrycznych

razem z odpadami z gospodarstwa

mmm  domowego!

Zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/
33
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WE w sprawie zuzytego sprzetu elektryc-
znego i elektronicznego oraz przepisami
prawa krajowego, ktore jg wdrazaja, zuzyte
urzadzenia elektryczne musza by¢ zbierane
oddzielnie i utylizowane zgodnie z zasadami
ochrony srodowiska.

Wyczerpane i zuzyte baterie i akumulatory
nalezy wyrzucac¢ do specjalnych pojem-
nikéw zbiorczych na baterie. Informacje na
temat utylizacji zuzytych urzadzen lub baterii
wyprodukowanych po 01.06.2006 uzyskaja
Panstwo w komunalnym przedsiebiorstwie
utylizacji odpadow lub w urzedzie ds. ochro-
ny $rodowiska.

Baterie nie moga by¢ usuwane wraz z
E pozostatymi odpadami domowymi.
Konsument jest prawnie zobowigzany do
oddawania baterii po zuzyciu np do specjal-
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nych kontenerow przeznaczonych na baterie.
Zuzyte baterie nalezy wyrzucac z sposob nie
zagrazajacy srodowisku naturalnemu i nie
moze by¢ usuwane wraz z pozostatymi
odpadami domowymi. Sprzedawca jest
prawnie zobowigzany do odebrania zuzytych
baterii.

Baterie zawierajace szkodliwe substan-

cje chemiczne sg oznakowane znakiem
"przekreslonego kosza" i jednym z chemicz-
nych symboli.

" bateria zawiera kadm
2 bateria zawiera rtec¢
3 bateria zawiera otow



Gwarancja i warunki

gwarancji rozszerzonej

Okres gwarancyjny obejmuje czas do dwoch
lat od daty zakupu. Prosze zachowa¢ dowod
zakupu. W celu przedtuzenia okresu gwarancji
na pig¢ lat, prosze zarejestrowac sie na stronie
www.bresser.de/warranty i wypetnic¢ krotki
kwestionariusz. Nalezy to zrobi¢ w terminie do
trzech miesiecy od daty zakupu towaru. Jezeli
rejestracja zostanie dokonana po uptywie tego
terminu, gwarancja nie zostanie przedtuzona.

Jezeli w produkcie stwierdzisz problem, prosze
najpierw skontaktowac sie z naszym punktem
serwisowym. Prosze nie odsyta¢ produktow bez
wczesniejszej konsultacji telefonicznej. Wiele
problemdw moze zostaé¢ rozwigzanych poprzez
kontakt telefoniczny. Jesli problemu nie uda

sie rozwigza¢, pomozemy w zorganizowaniu
transportu. Jezeli problem wystapi po uptywie
gwaranciji lub jezeli warunki gwaranciji nie

obejmuija stwierdzonego problemu, otrzymasz
darmowg wycene kosztow naprawy.

Telefoniczna linia serwisowa:
+49 (0) 2872 - 80 74-210

Podpis: .
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A O6LMe npeaynpemaeHUn

+ ONMACHOCTb MOMAPA / B3PbIBA!
He nonyckaiTe HarpeBaHua yCTponcTea
210 BbICOKOW Temnepartypsbl. McnonbayiTe
TONBbKO PEKOMEHAOBaHHbIE 6aTapeiiku. He
3aKopaunBanTe yCTPOWCTBO U Batapenki,
He Bpocaiite ux B oroHb! Meperpes u
HenpasunbHoe obpalleHne MoryT cTaTh
MPUYMHOM KOPOTKOrO 3aMblKaHA, noXapa u
naxe B3pbisal

+ ONMACHOCTb MOPAHEHUA 3NEKTPO-
TOKOM! [laHHOe yCTpPOWNCTBO COAEPHUT
3MIEKTPOHHbIE KOMMOHEHTLI, MPUBOAMMbIE
B AIEVCTBME OT MCTOUHMKA TOKA (CeTeBow
anantep u/mnu 6atapeitkn). YcTpoicTeo
cneayet UCNob30BaThb TONMBKO TaK, Kak yKa-
3aHO B MHCTPYKLIMK, MHAYe eCTb Cepbe3HbIN
puvck nonyunte YOAP TOKOM.
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+ OMACHOCTb MOJNYYEHHUA OXOTA! Wc-
KitouuTe AOCTYN AeTen K Bataperikam! Mpu
ycTaHoBKe/3ameHe Garapeek cobntosaiTe
nonApHOCTL. BbiTeKMe nnn noBpexaeH-
Hble BaTapeku BbI3bIBAIOT Pa3APaXKEHNA
NpU KOHTaKTe ¢ KoXKel. B cnyuae Heobxoan-
MOCTH HaJeBanTe NoAxoAALLMe 3aLLUTHbIE
nepyarku.

« Hukoraa He pasbupaiite ycTpoictso. Mpu
BO3HMKHOBEHWW HeucnpaBHocTel obpa-
TUTEeCh K aunepy. OH CBAXETCA C HaLWM
CEPBUCHBLIM LIEHTPOM 1 NPU HEOBXOAUMOCTH
OTNPAaBMT YCTPOWCTBO B PEMOHT.

3ALLIUTA coepbl NUUHON HU3HK!

. yCTpOﬁCTBO npeAHasHayeHbl AnA TM4HOro
ucnons3osaHus. Cobntoaaite npaea Ha
TIMYHYIO JKU3Hb OKPYXKAIOLLIMX BAC Nofei — He
MCMNONb3yHTe 3T0 YCTPOWCTBO, HAaNpUmep, Ana
3arnAAbIBaHUA B OKHA XUbIX NOMeLLeHui!



COBETbI no yxoay

« lNepen YMCTKOM OTKNOUNUTE YCTPOMCTBO OT
MCTOYHMKA NUTaHuA (Yaanexue 6arapei)!
MpoTupaiite NOBEPXHOCTH YCTPOWCTBA CyXOon
cangetrkoi. He ncnonb3ynTe YMCTALLYIO XKnAa-
KOCTb, OHa MOXXET NOBPEAUTL NEKTPOHHbIE
KOMMOHEHTHI.

JInH3bI (OKyNAPLI 1 0GEKTUB) CreayeT
ouMLLaTL TONBLKO MAMKON HETKaHoW candeT-
KoM (Hanpumep, M1kpodHbpon). He aasute
C/IMLLKOM CUIbHO — MOXKHO nouapanarb
NNH3Y.

Beperute ycTporncTBO OT MK 1 BRaru.
XpaHuTe YCTPOICTBO B KEWCE UK B OPUTH-
HanbHOM ynaxoBsKe.

CEPTUPUKAT COOTBETCTBHUA EC
c CepTuoukar cootBeTcTBUA Bbin
COCTaBJIEH C YYETOM AEUCTBYHOLLMX

npasun U COOTBETCTBYHOLLUMX HOPM KOMMaH!-
et Meade Instruments Europe GmbH & Co.

KG. Ero MOXHO NpoCMOTpETb No 3anpocy B

nto6oe Bpems.

YTUNUIALUA
YTUNWU3nUpyiTe ynakoBKy Kak npeanu-
@ caHo 3aKoHoMm. Mpu Heo6xoanmocTH
NPOKOHCYNETUPYHTECH C MECTHBIMU
BNacTAMM.

He BbibpacbiBaiTe aNeKTPOHHbIe

ZieTanu B 00bIYHbIA MYCOPHbIM KOHTEH-
=== Hep. EBponeiickas AMpekTBa no
YTUNKU3ALMM INEKTPOHHOTO U INEKTPUYECKOTO
o6opyaosaHua 2002/96/EU u cootseTCTBYtO-
LLMe eil 3aKoHbI TpeBytoT oTaenbHoro c6opa n
nepepaBoTKi NOAOGHBIX YCTPONCTB.
Mcnonb3oBaHHble 3NEeMEHTbI NMUTaHUA cne-
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AlyeT yTUAnM3MpoBaTb OTAENbHO. MoApo6HYt0
MHGOPMAaLMIO 00 yTUNN3ALMM SNEKTPOHWUKM
MOXHO MOMY4YUTb Y MECTHBIX BNACTEN.

OnemeHTbl N1TaHus He ABMAOTCA
ObLITOBBLIMK OTXOZAMM, NOITOMY B
COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENbHBIMU TpeboBa-

HUAMM UX HEOOXOAMMO CAaBaTh B MYHKTbI
np1ema Ucnonb30BaHHbIX ANEMEHTOB MUTa-
HuA. Bbl MoXKeTe GecnnarHo caatb UCMonb3o-
BaHHbIE ANEMEHTbI NUTaHKA B HALIEM mara-
31HE UK PAAOM C BamMu (Hanpumep, B
TOProBbIX TOUKAX UM B MyHKTax Npuema).

Ha anemeHTax nutaHua n3obparkeH nepe-

YEPKHYTLI KOHTENHEP, a TaKkXKe yKasaHo
co/epallleeca AI0BUTOE BELLECTBO.
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! OnemeHT MUTaH1A COAEPKUT KaAMMUN
2 OneMeHT NUTaHNUA COAEPXUT PTYTb
3 OneMeHT NUTaHWUA COAEPXMT CBUHEL

FapaHTHUA ¥ NnpoaneHne
rapaHTUMHOro CpoKa

lapaHTUiHbIA CPOK cocTaBNAET ABa roaa co
ZAHA NOKynKW. CoxpaHaAiTe KaccoBbIi YEK Kak
noATBEePXKAEHME NOKYNKK. [AnA npoanexua
rapaHTuu ellle Ha 3 roaa 3apermcTpupynTech
Ha Be6-caiTe 1 3anofHUTe aHKeTy:
www.bresser.de/warranty. Peructpauuio
HeoBX0AMMO NMPOWTH B TEUEHHE TPEX MECH-
LeB CO AIHA NOKYMKM (AHA, yKa3aHHOro Ha
yeke). Ecnu Bbl 3apeructpupyetech nosxe,



rapaHTUiHbIA CPOK He ByaeT npoAneH. Mpu
06Hapy>KEHUM HEMCMPABHOCTU U3aenus
ob6patntech cHayana B Hallly CEPBUCHYIO
cnyx@y; He cneayeT OTNPaBiATb HAM 13-
nenve 6e3 NpeaBapUTENbHOM KOHCYIBTaUMKU
no TenedoHy. OBbIYHO Mbl MOXKEM OpraHi-
30BaThb 0CTABKy U3AENUA OT Bac U 06paTtHo,
a MHorve NpoBeMbl MOXXHO PeLLnTb No
TenedoHy. Ecnu HemcnpaBHOCTL BO3HMKNA
nocne OKOHYaHWA rapaHTUHOro CPoKa unu
He NoKpbIBaeTCA YCNOBUAMM rapaHTum, Mbl
6ecnnarHo OLEHUM CTOMMOCTb PEMOHTA.

CepBucHas cnyxoa oHnaunH:
+49 (0) 2872 - 80 74-210

APTURYN NO:L.oiiiiee e

OnucaHne HencnpasHOCTU

MHAEKC / TOPOA: ..ot

TENEPOH: ..ot

[Nara nokynku:.
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